bruno delaye PRODUCTION

37, avenue de Biarritz

40130 Capbreton - France
Cel:+3360384 0513
E-mail : bdelaye@free.fr
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EN TRY FO RM CAUTERETS

ECRREEN LETTRESCAPITALES  PLEASEUSEBLOCK CAPITAL LETTERS
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/—[ DETAILSPARTICIPANT PARTICIPANTSDETAILS

PRENOM  SURNAME
NOM  NAME
SOCIETE  COMPANY
TITRE  POSITION
ADRESSE  ADDRESS
VILLE aTY
CODEPOSTALE ~ POSTCODE
PAYS  COUNTRY
TEEPHONE ~ PHONENUMBER
FAX FAXNUMBER
EMAIL
WEBSITE

- /

—

/—[ DETAILSFILM WORK DETAILS

TTRE TME
DATE DE REALISATION DATE COMPLETED
DUREE  RUNNINGTIME

REALISATEUR  DIRECTION
LIEUDETOURNAGE ~ COUNTRY OF PRODUCTION
DIRECTION ARTISTIQUE PAINT/COMPOSITING/ EDITING
MUSIQUE SOUNDTRACK
COURTSYNOPSIS ~ SHORT SYNOPS'S

INFORVATIONS COMPLEMENTAIRES FURTHERINFORVIATION

- %

/{ CARACTERISTIQUES TECNIQUES TEONICAL CHARNTTERISTICS | ~

*  LESFILMSDOIVENT ETREEN FRANGAIS OU SOUS-TITRESEN FRANGAIS, S| POSSIBLE.
*  THEMEDESFILMS SKI SNOWBOARD (documentaires, fictions, court-métrage)
*  SUPPORTSREQUIS: DVD HD / Files HD

o %

4 ENVOYEZ VOSFILMS ET TOUS SUPPORTSA L'ADRESSE SUIVANTE: )

SEND ALL THEMATERALSAT THE FOLLOWING ADDRESS
BRUNO DHAYEPRODUCTION/ 37, avenue de Biarritz - 40130 Capbreton - FRANCE

NB:DATE LIMITE DE DEMANDE D'INSCRIPTION DES FILMS : 1ER Novembre 2014

ENTRY TERM: NOVEMBER 1st, 2014.
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INTERNATIONAL

GENERAL RULES

/—[REGLEMENTATION GENERALE cenera ruLes | ~

ART. 1 - Laprésente autorise I'organisation du Festival, "Bruno Delaye Production", & projeter les films sélectionnés lors du International Free Ride Film Festival de Cauterets
Herewith is authorized Festival's organization, "Bruno Delaye Production”, to screen the selected entries in the International Free Ride Film Festival at Cauterets

ART. 2 - Lasélection estétablie parl'organisation du Festival, "Bruno Delaye Production" .
The selectionis made by the Festival's organization, "Bruno Delaye Production".

ART. 3 -La présente autorise I'organisation du Festival, "Bruno Delaye Production", & utiliser 2 minutes des films sélectionnés pour la promotion sur les
télévisions francaises et européennes et sur le site du International Free Ride Film Festival .

Herewithis authorized Festival's organization, "Bruno Delaye Production", to use 2 minutes ofthe entry selected for promotional on french and european TV
andonthe International Free Ride Film Festival's website.

ART. 4 - L'organisation du Festival, "Bruno Delaye Production”, prend en charge les formalités réglementaires dela SACEM etdu CNC.
Festival's organization, "Bruno Delaye Production", take the french general rules with SACEM and CNC.

ART.5- L'organisation du Festival, "Bruno Delaye Production”, estresponsable des dommages des films.
Festival's organization, "Bruno Delaye Production”, is responsible for damaged entries.

ART. 6 - La présente autorise "Brunodelaye Production"a utiliser mes références pour toutes les activités relatives au " International Free Ride Film Festival".
lauthorise "Bruno Delaye Production” to use my details for all activities related to the " International Free Ride Film Festival ".

/_[ AUTORISATION AUTHOR|ZAT|OI\ﬂ ECRIRE EN LETTRES CAPITALES  PLEASE USE BLOCK CAPITAL LETTERS\

Lire les termes et conditions puis signer ce formulaire.
Par la présente j'accepte les conditions d'inscription:
Please read the terms and conditions then sign this form.
| agree to abide by the conditions of entry:

PRENOM  SURNAME
NOM NAME
SOCIETE COMPANY
TITRE POSITION
DATE

SIGNATURE




